ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

PANTRY CABINET 2 DOORS COUNTERTOP 19 5/16"

PANELEIRO 2P TAMPO 490MM
DESPENSERO 2 PUERTAS ENCIMERA 490MM

Reference
Referéncia
Referencia

240534

| Revise
| Revisao
| Revisién

00

. YOU WILL NEED .
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

_ PARTS IDENTIFICATION
IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

0

VAN Ve i

Tools not supplied
Ferramentas n&o fornecidas / Herramientas no incluidas

M

5/16"
8mm
2 People Drill bit
2 Pessoas Broca
2 Personas Taladro
@—>an

Screwdriver Phillips
Chave Phillips
Destornillador cruz

(-

Drill machine
Furadeira
Taladro

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

N\

o

o8

Ne

Measures_Inches

Medidas_cm

Qty./Qtd.

01

145/8x191/4x5/8

37.0x49.0x 1.5

1

02

145/8x191/4x5/8

37.0x49.0x15

03

145/8x13 x5/8

37.0x33.0x15

04

153/4x201/2x5/8

40.0x52.0x15

05

145/8x23/8x5/8

37.0x6.0x15

06

145/8x191/4x5/8

37.0x49.0x 1.5

07

557/8x191/4x5/8

142.0x49.0x 1.5

08

557/8x191/4x5/8

142.0x49.0x15

09

263/8x191/4kx5/8

67.0x49.0x1.5

10

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x 1.5

11

255/8x153/8x1/8

65.0%x39.0x0.3

N a|lalalalalN]a(N]—

LB KG

F 22 10




_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de ddvidal

no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda

sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

-

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

A ﬂ Parafuso flangé::jr;g/e '?'or:'?]ielllg ?:Icer?:ve\l/beza flangeada 5,0x60 mm | 2
hzs % Pé Quad’:;g(t) FP / Pie 14omm | 4
Ad ‘6/\\ Cantoneira t’i\/tlaer?gtca?/rascbp?ctme de metal 22x22mm | 6
B3 § Bucha es;;:é?\?a / Tapén 8x50 mm 2
c [H:“mm Parafuso flangg;%r;g/e '(lj'oﬁiielllg Z(:ecgbez;,\ flangeada 45x45mm | 4
bs % Calgo dobr:iiirge/ssr}isrggra de calce 4
di= S e P
Es @ Suporte de przftr;i;firgr/a gﬁ:orte de repisa 8x7 mm 8
il ) i, -
Fo| 5 oo S o | 4
N Preg'ie‘/i|CIavo 10x10 40
hid ‘EE SUPOFIE L'{IF_)‘P?rStolr;orte L 2
o @ m Parafuso chz’:tlst/ r]Ifeoar(rjmiﬁg rgf cabeza plana 4,5x45mm | 20
S @ j:m Parafuso';?;nr:jaa(/j 'IS'(C):E:iIITo de pan 35x14mm | 32
‘OH\\\H\\H(\)H\H\\‘2\(\)\\\\H\‘3\(\)\\\\H\u(\)HH\H‘!\5(\)\\\\\\\‘E\‘(\)\HHH‘?\(\)\H\\\\‘5\3(\)\\H\\\B(\)\\\HHl‘o\(\)\\\H\\1‘1\(\)\\HH\I‘Z\(\)H\HHI‘?’()mm

PRE-ASSEMBLE / PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

01

03







08

DOOR MOUNTING RIGHT SIDE
MONTAGEM DA PORTA LADO DIREITO
MONTAJE DE LA PUERTA LADO DERECHO

T 10
(05
>
;
\ /a
@
MOUNTING ON THE CHOSEN DOOR MODEL MONTAI::EOEOI\IIRDI\ZOPU(;\:;{':"XGI._.I&EIC:)TESS:CD)EJERDO
MONTAGEM NO MODELO DE PORTA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE PUERTA ELEGIDO MONTAJE DE LA PUERTA LADO IZQUIERDO
09 11

~
R

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

AMARA 2 DOORS

Reference | Revisg
PORTAS AMARA 2P reeenc: 240552 (i 00
PUERTAS AMARA 2P
i YOU WILL NEED ) . PARTS IDENTIFICATION 1 %
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS —
Ferramentas ndo fo;()e%ﬁjggtlsl-ll]eprpr!?ndiemas no incluidas Ne Measures_Inches Medidas_cm_| Qfy./Qfd.
50 [257/8x155/8x5/8|656x39.7x15 1
51 |257/8x155/8x5/8|65.6x39.7x15 1

1 Person Screwdriver Phillips
1 Pessoa Chave Phillips
1 Persona Destornillador cruz

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT

BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.
PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

__—

__—




_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de ddvidal
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

Handle
[K27 % Puxador Aleno Fit / Tirador 160 mm 2

t&mﬂ Flanged head screw
T Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 3,5x25 mm 4

‘H\\\HH‘H\\\H\\‘\H\\\H\‘\H\\\H\‘HH\HH‘\\H\\H\‘HH\HH‘\H\HH\‘H\\\HH‘\H\\H\\‘H\\\HH‘HH\HH‘HHHH\‘
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130mm

] PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

R

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

02

Depth Adjustment Vertical Adjustment Horizontal Adjustment

Regulagem Profundidade Regulagem Vertical Regulagem Horizontal
]\ Ajuste Profundidad Ajuste Vertical Ajuste Horizontal

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical

Ajuste Vertical

2



ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

AMARA DOORS OVENS TOWER N -

PORTAS AMARA TORRE DE FORNOS feis 240556 | 00

PUERTAS AMARA TORRE DE HORNOS ‘g

YOU WILL NEED . PARTS IDENTIFICATION N ‘g

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS A

Ferramentas néo fo;()e%ﬁjggtlsl-ll]eprpr!?ndiemas no incluidas N Measures_Inches Medidas_cm | Qfy./Qfd.
50 [273/8x153/Lx5/8|69.6x39.9x%x15 1
51 |273/8x123/4x5/8]69.6x325x15 1
52 |273/8x123/Lx5/8|69.6x325x1.5 1

@ —r

1 Person Screwdriver Phillips .
1 Pessoa Chave Phillips °
1 Persona Destornillador cruz

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT /

BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.
PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO 51
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE. /—

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO

ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.
_ LB KG %




_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de duvida|
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

Handle
[K27 % Puxador Aleno Fit / Tirador 160 mm 3

t&mﬂ Flanged head screw
T Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 3,5x25 mm 6

‘HH\HH‘H\HHH‘HHHH\‘\HHHH‘HHH\H‘HH\HH‘\HHHH‘HHH\H‘HHH\H‘\HH\H\ [TTTTTIT HH\HH‘HH\HH‘
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130mm

] PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

01 ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

Drawer insertion

Insercéo de gaveta
L - Insercion del cajon
.

& s7C
\

! it MARKING.
L MARGAGAQ
MARCADO




04

MARKING | |
MARCACAO
MARCADO

: MARKING
] MARCAGAO

MARCADO

06

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical

Ajuste Vertical

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

05

Follow the instruction corresponding to

the template you received.

Siga a instrugao correspondente ao

modelo que recebeu.
Siga las instrucciones corr
al modelo que recibié.

espondientes

Model 1 / Modelo 1 Model 2 / Modelo 2

19

5

22 @

&

[

07

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal

Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical

Ajuste Vertical

3



ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

TOP 31 1/2" Reference | Revise
TAMPO DE COZINHA 800MM s 240791 (202 00
TAMPA 800MM

YOU WILL NEED _ PARTS IDENTIFICATION
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools not supplied
Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas

1 Person
1 Pessoa
1 Persona

@ =—rn

Screwdriver Phillips
Chave Phillips
Destornillador cruz

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

G 33 15

Ne Measures_Inches Medidas_cm | Qfy./Qtd.
01 |311/2x37/8x5/8 |80.0x10.0x15 1
02 [311/2x201/2x5/8|80.0x520x1.5 1




IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.
La separacién de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo
sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

. En caso de duda

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.
A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de duvida|

01

Flat head screw
D @ me Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 40x40mm |3
] Pan head screw
S @ j]m Parafuso panela / Tornillo de pan 3,5x14 mm 8
Zamac bracket
Y18 @ Cantoneira zamac/ Suporte de zamac 13a3mm | 4
‘HH\HH‘HH\HH‘\HHHH‘\H\HH\‘HH\HH‘\\H\\\H‘\\\\H\\\‘H\\HH\‘HH\HH‘HH\HH‘HH\HH‘HHHH\}JHHHH\‘
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 1000 110 20 130mm

Y18

—/
/

o (g -
&




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

2-DOOR GLASS WALL CABINET

AEREO 2 PORTAS DE VIDRO
GABINETE DE PARED CON 2 PUERTAS DE VIDRIO

Reference

rerencs 250306

| Revise
| Reviséo
| Revisién

00

YOU WILL NEED PARTS IDENTIFICATION

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

IDENTIFICACAO DAS PEGAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools not supplied
Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas

“ “ 5/16"
8mm

2 People Drill bit
2 Pessoas Broca
2 Personas Taladro

] | \
Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

(-

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

M

22 10

50

50

Ne Measures_Inches Medidas_cm | Qty./Qtd.
01 /303/8x113/8x5/8|77.0x29.0x 15 2
02 [303/8x97/8x5/8 |77.0x250x 1.5 1
03 |26 x113/8x5/8 66.0x29.0x 1.5 1
04 |26 x113/8x5/8 66.0x29.0x 1.5 1
05 [311/8x125/8x1/8|79.0x32.2x0.3 2
50 |257/8x151/2x3/4|656x39.5x 1.8 2




_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separagao dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de duvida
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacioén de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamafo de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

A " :W Parafuso ﬂangiaadr:)g;e '(Ij';:'iﬁs) Sdzi\gbeza flangeada 5,060 mm 2
B3 (Wéj} Bucha eE:::é?\?a / Tapoén 8x50 mm 2
C1 "/‘.—\_ /‘; Garra deMr:}eatlal(:llan%varra metal 4
D5 gi‘@ Calgo dobr:r;?g?ae/s;iisrggra de calce 4
E | = Cevar Sonen a0 | 12
Fo| 2 e o | 4
N ﬂ:xz:> Preg':a/"CIavo 10x10 3 6
NS Eﬁ Supodgl‘{ﬁ""?ggtgne "L : 2
0 @ D:Mmmx> Parafuso ch:tlst/rjre;giﬁgrg: cabeza plana 45x45mm 10
S @ _m Parafus:;:znhe?:? 'T'z:?\‘i’;/lo de pan 35x14mm | 20

IOIIII||III’IIII|II|I|I||I|I|II|IIII|I|\I|I|\I|IIII‘II\I|II\I|IIH|IIII‘IIII|IIII|IIII|IIII’IIII|||II TTTTTTTTT HII|||II]JIIII|HII
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 20 130mm

03

] PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO




ASSEMBLY

MONTAGEM / ARMADO

06

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

2 DOORS BASE CABINET
BALCAO 2 PORTAS
BALCON 2 PUERTAS

Reference
Referéncia
Referencia

240501

| Revise
| Revisédo
| Revision

00

YOU WILL NEED PARTS IDENTIFICATION

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

IDENTIFICAGAO DAS PEGCAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools not supplied
Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas

5/16"
8mm
1 Person Drill bit
1 Pessoa Broca
1 Persona Taladro
Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

(-

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

O

11 5

F 22 10

Ne

Measures_Inches

Medidas_cm

Qty./Qtd.

01

303/8x23/8x5/8

77.0x6.0x15

2

02

303/8x13 x5/8

77.0x33.0x15

03

303/8x191/Lx5/8

77.0x49.0x 15

04

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x 15

05

263/8x191/4x5/8

67.0x49.0x 15

06

241/Lx155/8x1/8

61.5x39.7x0.3

1
1
1
1
2




_ IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

] PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the

same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.
A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de ddvidal
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

@

Flanged head screw
ﬂ Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 50:60mm | 2
Foot
hzs Pé Quadrado FP / Pie t4omm | 4
/‘) -
’/, Bushing
B3 %\ — Bucha expansiva / Tap6n 8xsomm [ 2
}:KX AN ENNR NN RRR NN Flanged head screw
C Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 45x45mm | 4
C1 £o O Metal claw ] 1
M Garra de metal / Garra metal

Q

Hinge shim R 4
Calgo dobradica / Bisagra de calce

&
5@

Wooden dowel
Cavilha / Taquete 8x30 mm 12
Metal hinge straight
Dobradica reta / Bisagra recta 26 mm 4
Nail
Prego / Clavo 10x10 31

Support "L" } 2
Suporte "L" / Soporte "L"

( :: ) m B Pan head screw
S Parafuso panela / Tornillo de pan 35x14mm | 20

01

SSSSSSSSSSSSSSSW Flat head screw =
@ Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 45x5mm | 10

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

‘H\HHH‘H\HHH‘HHHH\‘HH\HH‘\HHHH‘HHHH\‘HH\HH‘\HHHH‘\H\HH\‘HH\HH‘H\HHH‘H\HHH‘HHHH\‘
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130mm

02




Furniture back
Parte traseira do mével
Trasero del mueble

05
1
06




MOUNTING ON THE CHOSEN DOOR MODEL 09
MONTAGEM NO MODELO DE PORTA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE PUERTA ELEGIDO

Horizontal Adjustment Depth Adjustment Vertical Adjustment
Regulagem Horizontal Regulagem Profundidade Regulagem Vertical
Ajuste Horizontal Ajuste Profundidad Ajuste Vertical




ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

CABINET 2 DOORS 3 DRAWERS

BALCAO 2P 3G
GABINETE 2 PUERTAS 3 CAJONES

| Revise
| Reviséo
| Revision

Reference

reeenie 240503

00

PARTS IDENTIFICATION

. YOU WILL NEED ]
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

IDENTIFICAGAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools

not supplied

Ferramentas ndo fornecidas / Herramientas no incluidas

M

5/16"
8mm
2 People Drill bit
2 Pessoas Broca
2 Personas Taladro
Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

(-

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM

RECOMMENDED WEIGHT

BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

6

11 5

il =1 iml|

22 10

Ne

Measures_Inches

Medidas_cm

Qty./Qtd.

01

461/8x23/8x5/8

117.0x6.0x1.5

2

02

305/8x13 x5/8

77.9x33.0x15

03

461/8x191/4x5/8

117.0x49.0x 1.5

04

263/8x191/4x5/8

67.0x49.0x1.5

05

191/4x233/8x5/8

49.0x59.5x1.5

06

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x1.5

07

14 x23/4x5/8

355x7.0x1.5

08

127/8x23/4x5/8

32.7x7.0x15

09

14 x41/2x5/8

355x115x1.5

10

121/8x41/2x5/8

327x11.5x15

1

141/8x137/8x1/8

36.0x353x0.3

12

313/8x121/8x1/8

79.7x30.8x0.3

13

241/4x151/2x1/8

61.6x39.4x0.3

AINIWINIF AN~




IDENTIFICATION OF ACCESSORIES

IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

PRE-ASSEMBLE

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separacdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de ddvidal

no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda

sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

Flanged head screw

01

Cantoneira zamac/ Suporte de zamac

A @:KSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSF Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 5.0:60mm | 2
Trapeze
A3 @ Trapézio / Trapecio ) 6
Foot
A23 % Pé Quadrado FP / Pie 14omm |5
Bushing
BS W Bucha expansiva / Tapén 8x50 mm 2
}:mem Flanged head screw
C Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 4,5x45 mm 5
C1 5 & N Metal claw } 7
AT Garra de metal / Garra metal
Flat head screw
D @ D:IKXSSSSSSSSSSSSSS> Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 40x40mm | 6
S Hinge shim R 4
= Calgo dobradica / Bisagra de calce
Metal hinge curve
F6 ﬁ Dobradiga curva / Esquina de bisagra metélica 26 mm 2
Metal hinge straight
F9 ﬁ Dobradica reta / Bisagra recta 26 mm 2
Wooden dowel
E @ Cavilha / Taquete &3omm | 26
Flat head screw
L9 @ DSSW Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 3sx12mm | 30
0o Telescopic slide
L1 7 i Corredica telescopica / Corredera telescépica 350 mm 6
Bore patch adhesive
M Q Tapa furo adesivo / Tapones adhesivo ) 20
H Nail
Prego / Clavo 10x10 65
Support "L" R 2
Suporte "L" / Soporte "L"
Flat head screw
Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 4,5x45 mm 1 2
Pan head screw
Parafuso panela / Tornillo de pan 4,5x25 mm 6
Pan head screw
Parafuso panela / Tornillo de pan 3,5x14 mm 24
Y18 @ Zamac bracket 1313 mm | 2

‘HH\HH‘HH\HH‘\H\\\H\‘HHHH\‘HHH\H‘H\\\HH‘HH\HH‘HH\HH‘HHHH\‘HH\HH‘HHHH\‘HHHH\]J\H\HH\]J
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03

05

SEPARATE THE TWO PARTS OF THE METAL SLIDE TO THE ASSEMBLY FOLLOWING THE INSTRUCTIONS BELOW.
SEPARE AS DUAS PARTES DA CORREDICA METALICA PARA A MONTAGEM SEGUINDO AS INSTRUCOES ABAIXO.
SEPARAR LAS DOS PARTES DE LA CORREDERA DE METAL PARA EL ARMADO Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES ABAJO,

- e & & = |

(coo moL@ e = |

MARKING.
MARCACAO
MARCADO

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

&
L17A >

MARKING.
MARCAGAO
MARGADO
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Furniture back
Parte traseira do movel
Trasero del mueble

MOUNTING ON THE CHOSEN DRAWER FRONT MODEL .
MONTAGEM NO MODELO DE FRENTE DE GAVETA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE FRENTE DE CAJON ELEGIDO




Drawer insertion
Insercao de gaveta
Insercién del cajon

At the end of the assembly, insert the screw cover / hole plugs in the apparent holes.
Ao final da montagem, insira a(s) tampa(s) de parafuso / tapa furos nos furos que ficarem aparentes.
Al final del conjunto, coloque la tapa tornillo / tapdn plastico en los agujeros que se hagan evidentes.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

TOWER 2 FLAP DOORS 1 DRAWER 19 5/16

TORRE 2P BASCULANTE 1G 490MM

Reference | Revise

Referéncia 24 o 5 2 3 | Revisdo
Referencia

| Revisién

TORRE 2 PUERTAS HORIZONTALES 1 CAJON 490MM

00

YOU WILL NEED
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

_ PARTS IDENTIFICATION
IDENTIFICAGAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools

not supplied

Ferramentas nao fornecidas / Herramientas no incluidas

M

5/16"
8mm
2 People Drill bit
2 Pessoas Broca
2 Personas Taladro
@—>am
Screwdriver Phillips Drill machine
Chave Phillips Furadeira
Destornillador cruz Taladro

(—

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM

RECOMMENDED WEIGHT

BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

_ LB KG
D 11 5
E 17 8
F 22 10

Ne

Measures_Inches

Medidas_cm

Qty./Qfd.

01

263/8x191/4x5/8

67.0x49.0x1.5

2

02

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x 1.5

03

271/2x201/2x5/8

70.0x52.0x 1.5

04

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x 1.5

05

263/8x23/4x5/8

67.0x7.0x15

06

263/8x23/8x5/8

67.0x6.0x1.5

07

557/8x191/4x5/8

142.0x49.0x 1.5

08

557/8x191/4x5/8

142.0x49.0x 1.5

09

263/8x191/Lx5/8

67.0x49.0x 1.5

10

263/8x191/4x5/8

67.0x49.0x 1.5

11

14 x41/2x5/8

355x115x1.5

12

241/2x41/2x5/8

62.1x115x15

13

251/2x141/8x1/8

64.7x36.0x0.3

14

271/8x151/2x1/8

69.0x393x0.3

15

271/8x131/8x1/8

69.0x33.2x0.3

N o aNaaa N a=aN




IDENTIFICATION OF ACCESSORIES PRE-ASSEMBLE

IDENTIFICACAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO
The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page. 0 1 SEPARATE THE TWO PARTS OF THE METAL SLIDE TO THE ASSEMBLY FOLLOWING THE INSTRUCTIONS BELOW.

A separagao dos acesstrios antes de inioar a montager facitard a mesma. Em ozso de divida eSS N s AL L LS W e A o
no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo. En caso de duda
sobre el tamaro de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

A Flanged head screw 5.0x60 mm « = k= = ‘
Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada ’

2
Trapeze
A3 @ Trapézio / Trapecio ) 2
PN Metalic bracket 0o S50 = = = ‘
)
A4 la \ Cantoneira de metal / Suporte de metal 22x22 mm 7 b
Foot
A23 % P& Quadrado FP / Pie t4omm | 4 ¢
B3 Bushing Boomm | 2 =oe =0 —=io] [ & = =1
Bucha expansiva / Tapén )
Flanged head screw
C W Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 4,5x45 mm 4 L1 7B L1 7A
C1 5 o N Metal claw R 3
S\ Garra de metal / Garra metal S
Flat head screw
D @ Dmm Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 40x40mm | 2 L9
Wooden dowel @
@ Cavilha / Taquete &30mm | 30 %
Ee
@ N Wooden dowel 2
avilha / Taquete
F § H Caviha /T gxsomm | 4
Flat head screw
L9 @ DKSW Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 3,5x12 mm 1 0
= 0o Telescopic slide
L17 o 22 Corredica telescopica / Corredera telescopica 350 mm 2 m;gﬁ'&o
MARCADO
Nail
Prego / Clavo 10x10 69
Support "L" } 2
Suporte "L" / Soporte "L"
Flat head screw
O @ m Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 45x45mm | 30
Pan head screw
@ @}m Parafuso panela / Tornillo de pan 4,5x25 mm 2
Pan head screw
S @ @:m Parafuso panela / Tornillo de pan 3,5x14 mm 42
——— 9 Gas piston . MARKING
S7A \E‘l D Pistéo a gas / Piston de gas 2 MARCAGAO ‘
= - - MARGABO | ~~a. 4
S7B I Side support piston } 2
\/ Suporte pistao lateral / Soporte piston lateral
/'o Door support piston ~
S7C / Suporte pistdo porta / Soporte piston puerta 2

Pan head screw
S7D Parafuso panela / Tornillo de pan 3,5x12 mm 1 0

Metal hinge straight
21 3 % Dobradica reta / Bisagra recta 35 mm 4

L17A
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MOUNTING ON THE CHOSEN DOOR MODEL

MONTAGEM NO MODELO DE PORTA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE PUERTA ELEGIDO

04

MARKING
MARCAGCAOQ
MARCADO

03

S7D

S7B

ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

MARKING.
MARCAGCAO
MARCADO
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MOUNTING ON THE CHOSEN DRAWER FRONT MODEL i
MONTAGEM NO MODELO DE FRENTE DE GAVETA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE FRENTE DE CAJON ELEGIDO
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Drawer insertion
Insercéao de gaveta
Insercion del cajon

]
= | Coe==— 9.5

Follow the instruction corresponding to
the template you received.

Siga a instrugao correspondente ao
modelo que recebeu.

Siga las instrucciones correspondientes
al modelo que recibi6.

Model 1 / Modelo 1 Model 2 / Modelo 2

&
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Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical

19

Horizontal Adjustment
Regulagem Horizontal
Ajuste Horizontal

Depth Adjustment
Regulagem Profundidade
Ajuste Profundidad

Vertical Adjustment
Regulagem Vertical
Ajuste Vertical



